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WARNING: Do ot use this
appliance near water.

tforuture refeence

- When the appliance is used in

a bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the

- WARNING: Do not use

this appliance near
bathtubs, showers,
basins or other vessels
containing water.

appliance is switched off

- Always unplug the appliance

after use.

- If the appliance overheats,

it switches off automatically.
Unplug the appliance and let

it cool down for a few minutes.
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair, etc.

If the main cord is damaged,
you must have it replaced

by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard.

- This appliance can be used

by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
ifthey have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision

- For additional protection, we

advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask your installer for advice.

- Do notinsert metal objects into

the air grilles to avoid electric
shock,

- Never block the air grilles

Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

Do not use the appliance

for any other purpose than
described in this manual

Do not use the appliance on
artificial hair.

- When the appliance is

connected to the power, never
leave it unattended,

- Never use any accessories or

parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If

you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid.

- Do not wind the main cord

round the appliance.
Wait until the appliance has
cooled down before you store it.

- Do not pull on the power cord

after using. Always unplug the
appliance by holding the plug

- Do not operate the appliance

with wet hands.

- Always return the appliance to

El

a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
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Afteruse:
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- MPEAVITPEKAEHVIE: He
VaMOASBaNTE TO3M YpeA B30 A0
s0pa.

- AKO YPEABT ce Manonsa b GanaTa,
CheA ynoTpESa 10 H3KkAOHBaITE OT
KOHTaKTa. BAMIOCTTa AO BOAR BOAN
A0 PHCK AOPH KOTATO yYPEABT He
A0 8344, AYWIOBE, MUBKI YA g
APYTV CbAOBE € BOAR

- Cea ynoTpe6a siHar usinossaiiTe
YPeAa OT KOHTAKT.

- Mpu nperpssarie ypeabT ce uaniouea
asTomaTHaHO, VsknioueTe ypeaa
0 OCTaBeTE A2 U3CTUEA HAKOAKO
ity [Tpean Aa BKAOHUTE OTHOBO
YPeAa, NpoBepeTe AaAM peleTKUTE
He Ca 3AAPLCTEHN C My, KOCMH H AP.

- C oraea npeaoTepaTsBaNe
Ha OMacHOCT Mpu noBpeaa &
3axpasauTe Kabea Te TpaBEa Aa
6bae cenennt ot Phillps, oTopusnpar
ot Philips cepeu3 v keaaudrumpan
Tex

- Toau ypea MoXe Aa ce vanon3sa
OT AeLia Ha B3PACT HaA 8 rOANHM
10T XOPa C HamaneHM duaiecin
SLIPUATIR AN yMCTBEHY
HeAOCTATL VAV 6e3 OTT 1
1103HAHVA, KO €A UHCTPYKTUPaKH 3
6esonacHa ynoTpeta Ha ypeaa A ca
10A HABNOAGHIE C LiEA rapanTupare
Ha GesonacHa ynoTpesa 1 ako ca um
Pa3ACHeH! EBEHTYBAHHTE OACHOCTI.
He noseonssaiiTe Ha Acta A3 c1
urpas ¢ ypeaa. He nossoassaiiTe +a
ACLA A3 V3BPUIBAT MOMACTBAHE WAV
MIOAAPLHKa Ha YPeAa 663 HAAIOP.
3a AOTBAHTEAHA SaLMTE B
CoaeTBaNE A3 MHCTANIpATE 8
ACKTPOIAXPAHBALLIATa MPEXa Ha
6aHATa AMbEPEHLIAAHOTOKOBS
sauwrra (RCD). Taan RCD Tpacea aa
e ¢ obsBen paboTer ToK Ha yTedka
He noseve ot 30 mA. Oeprere
e 32 CHBET KoM KBaNMPULAPaK
eneKTpoTEXHAK.

- 3a uaBraaHe Ha TOKOB YARp HE
MbXaliTe METanHM MPeAMETH Npes
peweTkuTe 32 BuaAyx.

- Hukora He BAoKMpaliTe NpUTOKA Ha
Bb3AYX NPE3 peweTiaTa.

- Mpean Aa BrnounTe ypeaa
& KOHTaKTa, MPOBEpETE AW
110COHEHOTO BBpxy ypeaa
Hanpexerve OTroRapA Ha TOBa Ha
MECTHaTa eACKTPH-ECKa MpEXa.

- He vanonssaiire ypeaa 3a e,
PAIVIHM OT YKAZAHOTO 8 TOBA
PBKOBOACTEO.

- He vanonssaiire ypeaa ra vakycraena
Koca.

- Huora He ocTassire ypeaa
663 HaA30p, KOTaTO € BINONEH B
eneKTpIECKaTa MpEXG.

Hukora He HanoAsBaiiTe akcecoapn
UNA UACTI OT APYTH MPOVIBOAUTEN
VA TaKVBa, KOWTO He Ca CrIeLMano
npenopuusarit ot Philips. Mpit
VANOAZBAHE Ha TaKyBa AKCECOAPH
UNA HACTI BalWATa rapaHLLA CTasa
HepanAHa

- He Hasveaiie 3axp;

patoT.
- MPEAVITPEXXAEHVIE: He
vanoAssaiTe ypeaa 6130

Kabean
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VAROVAN(: Zaffzenf
nepouivejte pobliz vody.

Pokud je pristroj pouivan
v koupelné, odpojte po pouZziti
jeho sitovou zastreku ze
zasuvky, nebot blizkost vody
predstavuie riziko 1 v pfipadd, 2e
je pistroj vypnuty.
VAROVANI: Nepouzivejte
piistroj v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou
Po pouziti pristroj vzdy odpojte
ze sité.
Pokud se piistroj prehreje,
automaticky se vypne. Odpojte
pfistroj a nechte ho nékolik
minut vychladnout. Nez pfistroj
znovu zapnete, piesvédcte
se, %e miizky vstupu a vstupu
vzduchu nejsou blokovany
napfiklad prachem, viasy apod
 Pokud by byl poskozen napjeci
kabel, musi jeho wménu
provést spole¢nost Philips,
autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se
predeslo moznému nebezpedi.
Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkugenosti a znalosti mohou
tento pristroj pouZivat v pfipads,
e jsou pod dohledem nebo

ly pouceny o bezpecném
pouZivani piistroje a chapou
rizika, ktera mohou hrozit. Déti si
s pHistrojem nesmi hrat. Cigténi
a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru
Jako dodate¢nou ochranu
doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chranic. Jmenovity
Zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chranie nesmi byt
Vvy$si nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikaf.
Nevkladejte kovové predméty
do mfizek pro vstup a vystup
vzduchu. Predejdete tak trazu
elektrickym proudem.
MFiky pro vstup vzduchu
udrzujte trvale volné.
Pred zapojenim pfistroje se
Ujistéte, zda napéti uvedené
na pistroji odpovida mistnimu
napéti.

- NepouZivejte pifstroj pro jiné
Ucely ne? uvedené v této
pirucce.

Pistroj nepouZivejte na umalé

viasy.

Je-li pfistroj pfipojen k napajeni,
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru

Nikdy nepouzivejte prisluenstvi
nebo dily od jinych vrobcti
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
PouZijete-li takové prisluenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti

Nenavijejte napajeci kabel
okolo pristroje.

Pred uloZenim pristroje
pockeite, az zcela vychladne.

Po pouZiti netahejte za napaject
Kabel. Pistroj odpoijte vidy
vytazenim zastreky.
NepouZivejte pfistroj, pokud
mate mokré ruce.

Kontrolu nebo opravu pistroje
svéite vzdy servisu spolecnosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uivatele
mimofadné nebezpecné.
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- HOIATUS! Arge kasutage seadet
vee laheduses.

- Pdrast seadme kasutamist
vannitoas vétke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka
valjalulitatud seadme korral.

- HOIATUS! Arge kasutage
seda seadet vannide,
dusside, basseinide voi
teiste vett sisaldavate
anumate laheduses.

- Votke seade alati parast
kasutamist vooluvorgust valja

- Ulekuumenemisel Llitub seade
automaatselt valja. LUlitage
seade vooluvorgust vélja ja
laske méned minutid jahtuda.
Enne kui lUlitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud.

- Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi
kvalifitseeritud isikul

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fuusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud véi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- Talendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrisisteemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi tletada 30
mA. Kusige elektrikult nou,
Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage 6huava vahelt
seadmesse metallesemeid
Arge kunagi katke dhuavasid
kinni

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
mérgitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
Kirjeldatud otstarbeks

Arge rakendage seadet
kunstjuustel.

- Arge jatke kunagi elektrivorku
(ihendatud seadet jarelevalveta.

- Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
V&1 osi, mida Philips ef ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute véi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kerige toitejuhet imber
seadme

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Arge sikutage toitejuhet parast

- Ako se aparat pregrije,
automatski ce se iskljuiti
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi.
Prije no &to ponovo ukljucite
aparat provjerite reetke
kako biste se uvjerili da nisu
blokirane nakupinama prasine,
kose itd.

. Ako se kabel za napajanije
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne
situacije.

. Ovaj aparat mogu upotrebljavati
djecaiznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, dieca ne smiju &istiti
aparat niti ga odrzavati.

Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zatitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbliuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektriénu energiju

koja ne prelazi 30 mA. Saviet
zatrazite od montazera.
Nemojte umetati metalne
predmete u resetke za
propuétanje zraka kako biste
izbjegli opasnost od strujnog
udara

Nikada ne blokirajte resetke za
propuétanje zraka.

- Prije no sto prikljucite aparat
provierite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektricne
mreze.

- Aparat upotrebliavaijte iskljucivo
za radnje opisane u ovim
uputama.

- Nemojte upotrebljavati aparat
na umjetnoj kosi

. Dok je aparat prikijuéen na
napajanje, nikada ga nemoijte
ostavljati bez nadzora.

. Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke il dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporuila, Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti
Kabel za napajanje nemojte
omotavati oko aparata.

- Prije pohrane pricekajte da se
aparat ohladi

. Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.,
Aparat obavezno iskopéajte
drzedi utikac.

- S aparatom nemojte raditi ako
suvam ruke mokre.

. Aparat uvijek dostavite u
ovlagteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak
Popravak od strane nestru¢nih
osoba moze rezultirati izuzetno
opasnom situacijiom za
korisnika.

Ha a halozati kabel

megsériilt, a kockazatok
elkerilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni.
A készlléket 8 éven feluli
gyermekek. lletve csskkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy
a készilék mikodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
miikodtetésének modiat és

az azzal jar veszélyeket. Ne
engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a készulékkel
Gyermekek feltigyelet nélkil
nem tisztithatjak a késziléket és
nem végezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta.

A még nagyobb védelem
érdekében ajanlott egy
hibadram-védékapcsold (RCD)
beépitése a furddszobat ellato
aramkorbe. Ez a kapcsold max
30 mA névleges hibaaramot
nem Iépheti til. Tovabbi
tandcsot szakembert6l kaphat.

- Az dramiités veszélyének
elkerlilése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegdracsokba.

Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot.

Mielétt csatlakoztatna a
készilléket, ellendrizze, hogy
az azon feltiintetett fesziltség
megegyezik-e a helyi halozati
feszultséggel.

. Csak a kézikényvben
meghatérozott rendeltetés
szerint hasznalja a késziléket.
Ne hasznalja a készuléket
mihajhoz vagy parokahoz.

Ha a keészulék csatlakoztatva
van a fesziltséghez, soha ne
hagyja azt feliigyelet nélkiil

Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips altal
jova nem hagyott tartozékot
vagy alkatrészt. Ellenkezd
esetben a garancia érvényét
veszti

Ne tekerje a halézati kabelt a
készulék koré.

Mielétt eltenné, varjia meg, amig
a készulék lehdl
A hasznalatot kovetden

ne hiizza meg a halozati
kabelt. A halozati kabel fali
aljzatbol torténd kihtizasakor
mindig tartsa szorosan a
csatlakozodugot.

Ne mUkodtesse a készilleket
nedves kézzel.

A késziléket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra.

A szakszer(tlen javitas a
felhasznalo szamara kalonosen
veszélyes lehet.

Elektromagneses mez6k (EMF)

JraHe Binivi a3 aAAMAGP KaAaFanayMeH
Hewmece KypHAThIHb! Kayincis
NAGARHYFa KATHICTBI HYCKayAZP
anFan aHe BainaHbICTL! KayiTepAl
TyclHren arAaliAa NaliAaAGHa aAaAB.
Baranap KYPAAMEH OffHamaybi KEpeK
Tasanay #aHE MaIAIAIHYWbIHEIH,
KblIMET KEpCeTy yMbiChiH 6aAaAap
6aKbinayChi3 OpsiHAAMaybl KepeK

-+ Kocsiua KayinGisai yiin sanHasi
SASKTP Kenicitie KayinCiaaik
MaKCaTBIHAZ GWIPIAY KypaAsiH
OpHATY YChiHBIAABL BYA KYPAAABIH
MOAWEPACHTEH HyMIC Torsl 30 MA
MaHiHeH acnaysi Kepex, OpHaTyWsiveH
KeHeciHis.

DneKTP Torb Cokmays! ywik, aya Kipin-
WbiFATEH TOPAGPFa TEMIP 3ATTaPABI
Canmarss.

Ew yakerTTa aya Kipin-wsiraTsin
TOpAapABI GeremenHis.

- Kypanabl Kocap aAabiHAR, OHAA
KepCeTiAreH KepHey xeprinikTi
KepHeyre COiiKec KeAeTiHiH TeKcepiH.

- KypbIAFbIHBI OChI HYCKYAbIKTa
KepceTiveren 6acka MascaTTapra
nanaanaHbaHb3.

- Kypanas! acaHAb! Wallika
naitAaAaHGaHeI3.

- Po3eTKara KOChIABIN TYPFaHA,
KYPAAAB €Ll YaKbITTa KaAaFaAayChi3
KAAABIPMAHBLS

 Backa eHAipywinep WbiFapran
Hewece Philips KoMMaHMACH! HaxTy!
YCHIHGAFaH KOCAAKEI KYPAAARD MEH
BenwexTepai naitaaraHBarsis. Oraii
KOCaAKbI KYParAZP MeH BOALIEKTEPAI
MAAAGHCAHB3, KEMANTK 63 KyWik
KOAAB

-+ Kyar coimbii KyparFa opamansia.

- KyPbIAFbIHBI UHAN KOAPABIK AAABIHA,
OHBIH C2A CYbIFaHbIH KYTIHi3.
KonaaHFaHHaH Kelti KyaT CoiMbIHaH
YCTan TapThaHs:. KypbinFbikel TOK
KesiHeH pAAIibIM LITENCenbAK
WACHHAH YCTaN AXGIPATHIHb

- blAFaA KOAMEH KyPaAAbI
naiAaAaHGa b3,

- Tekcepy Hemece JeHAETY yiiH
Kyparapl Tex Kara Philips pykcat

prietaiso vaikai be suaugusiuiy
priezidros negali

. Deél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, irengti liekamosios
srovés jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi bati ne didesne kaip
30 mA. Patarimo kreipkites j
montuotoja
Kad i&vengtumete elektros
smugio, j oro jleidimo groteles
nekikite metaliniy daikty
Niekada neuzdenkite oro
ileidimo groteliy

- Prie$ jjlungdami prietaisa
jsitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vieting
tinklo jtampa,

. Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iSskyrus nurodytus
Siame vadove.

. Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Prijunge prietaisa prie maitinimo
tinklo, nepalikite jo be
priezitros,

Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
,Philips* Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jasy garantija.

. Nevyniokite maitinimo laido
aplink prietaisa.

Prie padedami | laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

- Baigus naudoti, neistraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kistuka,

- Nenaudokite prietaiso, jei jusu
rankos &lapios.

. Prietaisa apziQréti ar taisyti
pristatykite tik ,Philips*
jgaliotaji techninés priezidros
centra, Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavojy
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Elektromagnetiniai laukai (EML)

Philps” pritalsas attinka vius takomus standarts i
ormas del elekromagnetiniy Lauk povekio.
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Dry your hair

Connectthe plug 0.2 power supply socket

2 Attach the nozzle () onto the hair drer.
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FIGYELMEZTETES: Ovja a
készuléket a viztol

- Ha furdészobaban hasznalja
a készlléket, hasznalat utan

rebe

- UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte koristiti u blizini vode.

- Kada aparat koristite u
kupaonici, iskopéajte ga nakon

A
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Pl opasnost, ¢ak i kada
je aparat iskljuéen
- UPOZORENJE: Aparat
nemojte upotrebljavati
blizu kada, tuseva,
umivaonika ili posuda s
vodom.
- Nakon uporabe aparat
iskopcajte.

huizza ki a csatlakozodugot a
fali alizatbol, mivel a viz még
kikapcsolt készillék esetén is
veszélyforrast jelent.
FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja a készlléket
furdokad Zuhanyzo,

16, vagy egyéb
folvadekkal teli edény
kozelében

. Hasznalat utan mindig htzza ki
dugét az aljzatbol.
Tulheviilés esetén a készllék
automatikusan kikapcsol. Huzza
ki a késziilék csatlakozodugdjat
a fali alizatbdl, és néhany
percig hagyja hilni. Mielott
Ujra bekapcsolnd a késziiléket,
ellendrizze a szelldzoracsot,
hogy haj, 52657 stb. nem
akadalyozza-e a levegd
aramlasat
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ECKEPTY: Bya kypanasi cyasin
HaHBIHAG KOAARHGAHb.

- HybiHaTein 6oAveae naiaanaHsin
GonFasan Keriik, Kyparasl
po3eTkaAaH aKbpaTLy3. Cebebi,
KYPAABI OUIIpIATEH KYFiHAE A€ CyFa
aKbiH OPHaAACYb! KaYINTi GOABIN
ecenmeneal.

ECKEPTY: Kypanasi sara,
Ayw, Bacceiin Hemece cymer
TOATEIpbIAFaH 6acKa 3aTTapABIH
HKaAHbIHAR KONAGHEAHEI3

- Maiiaanansin GonFarHaH Keit,
KYPAABI TOK KE3iHEH BKbIPATHIHSI.
KaTTl Kbi3bin KeTce, kypan a8TOMATTb!
Typae eweai. Kypanas Tok esiHeH
axbIpaThin, GipHewe miHyT Gofibl
CybITbIHL. Kypanas! KalTaaaH TokKa
KOCap anabiHAZ, aya TOpsIH Tekcepin,
OHbIH MaMBIKIEH, LWaLINeH Hemece
T.6. 3aTTapMeH HABLIAGIN KanvaFaHsH
TeKcepiH.

KyaT coimt 3aKbmaaHrar 6oAca,
KayiTTi HaFAait OPLIH aAMaybl YK,
okt Tex Philips KomnasmACHHAg,
Philips Makyraarar KeismeT
OpTansiFiHAa Hemece BiAiTi
MaMAHAGPABIH KYWiMEH aybICTLIpY
Kepex.

BYA KypbiAFLiHbI 8 ake OAaH KOFaphi
KaCTarbl 6aAANG MeH PHINKANLIK,
cesy Hemece oiinay KabineTTepi
wexTeyn He Gonmaca Toxipubeci

1 Svarbu

Prepradecarm naudot prieaisa atza perskatyte 5

Varcioo vadovar sauga . e o gall ks aeitie

+ ISPEJIMAS: Nenaudokite sio
prietaiso netoli vandens,
Naudodami prietaisa vonioje, i&
karto po naudojimo iétraukite
kistuka i$ elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia grésme
netir tada, kai prietaisas yra
i&ungtas.

- ISPEJIMAS: nenaudokite
prietaiso salia vonios,
dugo, kriaukles ar kity
indy, pripildyty vandens.

- Baige naudoti, batinai i§junkite
prietaisa i§ maitinimo tinklo

. Kai prietaisas perkaista, jis
isijungia automatigkai. I&junkite
aparata i$ elektros lizdo ir
palikite ji kelioms minutems,
kad atvesty. Prie$ vel jjlungdami
prietaisa, patikrinkite, ar groteles
neuzkimtos pukeliais, plaukais
ir pan

- Jei pazeistas maitinimo
laidas, ji turi pakeisti , Philips*
darbuotojai, ,Philips" jgaliotasis
technines priezidros centras
arba kiti panaios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.
&j prietaisa gali naudoti 8 mety
i vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus i&mokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziarimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali Zaisti su
$iuo prietaisu. Valyti ir taisyti

i asie o etotanas

a s g

feskattestaja ar wrpmak
BRIDINAJUMS. Neizmantojiet
Soierici Gdens tuvuma.

- Ja lietojat ierici vannas istaba,
péc lietoganas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo tdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslegta.

- BRIDINAJUMS. Nelietojiet
jerici vannu, dudu, \zhetnu@
vai citu ar tdeni pilditu
trauku tuvuma.

- Péc lietoanas vienmér
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas.

- Jaierice parkarst, ta automatiski
izslédzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai daZas
mindtes atdzist. Pirms atkal
ieslédzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plismas atveres nav
aizsprostotas ar pukam, matiem
utml

- Ja elektribas vads ir bojats,
ta nomainu javeic Philips
pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificatam personam,
lai izvairitos no bistamam
situacijam

- Soferid var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinaganam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drodu ierices
lietosanu un panakta izpratne
par iespajamo bistamibu.

Bérni nedrikst rotalaties

arierici. lerices tinganu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguio uzraudzibas

Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shémas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
Aizsardzibas atslégéanas ierici
(RCD). RCD ir jabut nominalai
darba stravai, kas neparsniedz
30mA. Sazinieties ar savu
uzstaditaju,

Neievietojiet metala
priekSmetus gaisa iepludes
rezg0s, lai izvairitos no elektriska
stravas trieciena.

- Nekada gadijuma
neaizsprostojiet gaisa plusmas
atveres,



@
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. Pirms ierices pievienoganas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ferices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jasu maja.

Neizmantojiet iefici citiem
nolukiem, kas nav aprakstiti aja
rokasgramata.

- Nelietojiet iefici maksligos
matos/parukas.

- Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

- Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai detalas,
kuras Philips navipasi ieteicis,
Jaizmantojat $adus piederumus
vai detalas, garantija vairs nav
spéka.

- Netiniet elektribas vadu ap ierici

. Pirms novietojat ierici
glabasana, pagaidiet, lidz ta
atdziest.

. Pac lietoganas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmer
atvienojiet ierici, turot aiz
kontaktdaksas.

- Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam.

Vienmér nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepiecietama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit loti
bistamas situacijas lietotajam.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

& Philps eice atbist vsiem piemérciamiem standartem
Un notelkmiem, kas atoecas vz lekOMagRetHo
ettt

Otrreizéja parstrade
515 smbols nozme ka produktu necist est
(opi a parasien sacizves atkrtumiem

Qon/19/ES)
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- Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajacym
gniazdka elektryczne w
lazience, bezpiecznika
roznicowo-pradowego (RCD).
Wartos¢ znamionowego
pradu pomiarowego tego
bezpiecznika nie moze
przekracza¢ 30 mA. Aby uzyska¢
wiecej informadji, skontaktuj sie
2z monterem.

. Aby uniknac porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotéw w kratkach
nadmuchu powietrza

+ Nigdy nie blokuj kratek
nadmuchu powietrza

. Przed podiaczeniem urzadzenia
upewnij sig, ze napigcie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalaci
elektrycznej.

. Urzadzenia uzywaj zgodnie z
Jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukdii obstugi

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wiosach,

- Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoriow ani
czedciinnych producentow,
ani takich, ktorych nie zaleca
W wyrazny sposob firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czedc
spowoduje uniewaznienie
gwarandji
Nie nawijaj przewodu
sieciowego wokot urzadzenia

- Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az ostygnie.

. Po zakonczeniu korzystania nie
ciagnij za przewod zasilajacy.
Zawsze odlaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dionie,

- Koniecznos¢ przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
zglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia,

in conditii de siguranta a
aparatului si inteleg pericolele
implicate. Copii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati

- Pentru o protectie suplimentara,
te sfatuim sd instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteaza baia. Acest RCD
trebuie sa actioneze lao
intensitate reziduald maxima
specificatd de 30 mA. Cere
sfatulinstalatorului
Nu introduceti obiecte metalice
in grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea.

- Nu blocati niciodata grilajul
pentru aer.

- Inainte de a conecta aparatul,
asigur-te ca tensiunea indicata
pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale

- Nu utiliza aparatulin alt scop.
decét cel descris in acest
manual

. Nu utiliza aparatul pe par
artificial
Nu lisa niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare.
Nu utiliza niciodata accesorii
sau componente de la alti
producitori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daci
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia se
anuleaza

- Nuinfasura cablul de
alimentare in jurul aparatului.

- Tnainte de a depozita aparatul,
asteaptd si se riceasca.

Nu trage de cablul de
alimentare dupa utilizare.
Scoate intotdeauna aparatul din
prizé tinand de stecher.

- Nu utiliza aparatul cu méinile
ude,

- Pentru control sau depanare,
du aparatul numai la un centru
service autorizat de Philips.
Reparatiile facute de persoane
necalificate pot genera situatii
extrem de periculoase pentru
utilizator.

Campuri

- AN OBECTIEUEHIA AOTIONHHTEABHOI
3ALUTH PEKOMEHAYETC YCTaHOBHTS
OfPAHHI-HTEAS OCTATONHOTO TOKZ
(RCD), npearasrasertinit A
SACKTPONUTAHIA BaHHOT KOMHATS.
HomytHansHbilt OCTaTONHb pabosiii
TOK He AOKeH NpessiaTh 30 MA.
TocopeTyiiTech C ACKTPIKOM,
BHMOAHFIOLLYM SAEKTPOMOHTZK

- Bo vabexarite nopaxern
SACKTPHMECKIM TOKOM He
NpoCoBbIBaitTe METaMMECKHE
NIPEAMETbI HEPe3 BEHTHAALIOHHYIO
peweTky MpuGopa.

- Hukoraa He GrokvpyiiTe
BEHTUASLIMOHHbIE PELIETHI

- TMepea roaknoLeHvem npnbopa
Y6eAvTeCk, 4TO yKazankoe Ha
Hew HanpRXenVe COOTBETCTRYeT
HATPKEHIIO MECTHOI JASKTPOCETH

- He venonssyitre npuop ans Lenei,
OTAURHbIX OT OMUCAHHbIX B ABHHOT
VHCTPYKLIM 110 SKCMAYaTaLUM

- He vcnonssyitre mpuop an
OBPABOTKM UCKYCCTBEHHbIX BOAOC

- He ocTansiiTe BkAOHEHHbI B CeTb
npuBop Ge3 nprcmoTpa.
3anpewaeTcs NoAL30BATHCA
KakuM-AMBO aKCeccyapami A
ACTAASMIA ADYTHX MPOU3BOANTERET,
aTakoKe aKCRCCYapaMY 1 ACTAARMA,
He UMEIOWLUINI CIELIABHOT
pexowmeriaaLum Philips. Mpu
UCTIOA30BaHI TaKIX BHCECCYapOB M
ACTaAeI FapaHTUTiHbIe OBA3aTeNbCTER
TepioT cuny.

- He obmaTsisaiiTe ceTesoi whyp
BOKpyT NpBOpa.

- Tpexae ewm y6path npybop Ha

Xparevie, AafTe enty OCTHITe.
He TanvTe Ha ce6s wHyp nuranis
nowe uenonssosanys. Aepruecs
TOASKO 32 BUAKY NIpY OTKAICHEHIN
npuopa o cemn

 Zanpeuaetcs 6patb npuop
NOKPBIMI pyiani
A1 POBEPKY WAV peMOHTa prGOopa
CreAyeT OBpaLIATLCA TOALKO B
8TOP3ORAHHbI CEPANCHBIT LIEHTP
Philips. PemorT, npousaeaerHoii
HeKBAAMQULIAPOBAHHEIM AVLIOM,
MOXET NPUBECTY K 0CO6O OacHbM
AN TIOAGIOBATEAR CHTYaLIAM.
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- Toto zariadenie mézu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
maj obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemajt
dostatok skusenosti a znalosti,
pokial sti pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpe¢né
pouivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, Ze rozumeju
prislugnym rizikam. Deti sa
nesmu hrat s tymto zariadenim
Deti bez dozoru nesmu cistit
ani vykonavat Udrzbu tohto
zariadenia.

- Ak cheete zabezpetit zvygenu
ochranu, odportidame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektrick(i energiu do kupelne,
Zzariadenie zvy&kového prudu
(RCD). Toto zariadenie RCD
nesmie mat nominalny
Zostatkovy prevadzkovy prid
vy ako 30 mA. Poziadajte o
radu instalatéra.

- Do mriezok na vstup a wstup
vzduchu nezasuvajte kovove
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym prudom

- Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu,

« Pred pripojenim zariadenia sa
presvedtte, & napatie udavané
na zariadeni zodpoveda napatiu
v miestnej elektrickej sieti.
Zariadenie nepouzivajte na iné
Ucely, ako tie, ktoré st opisané v
tomto navode na pouZitie.

. Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.

- Ked je zariadenia pripojené
k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

- Nikdy nepouivajte
prislugenstvo ani sti¢iastky
od inych vyrobcov ani
prislugenstvo, ktoré spolonost
Philips vyslovne neodporudila
Ak takéto prislusenstvo alebo
sudiastky pouijete, zaruka
straca platnost.

Sietovy kabel neovijajte okolo
zariadenia.

- Predtym, ako zariadenie
odlozite, nechajte ho
vychladnut.

- Po pouziti netahaijte za
napajaci kabel. Zariadenie vidy
odpojte od siete uchopenim
a potiahnutim za zastreku

. Zariadenie nepouzivajte, ak
méate mokré ruky.

- Zariadenie vzdy vratte
do servisného strediska
autorizovaného spolocnostou
Philips, kde ho skontrolujt,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat
velké nebezpecenstvo.

glede varne uporabe aparata
alijih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom.
Otrodi aparata ne smejo &istiti in
vzdrzevati brez nadzora.

- Za dodatno zascito vam
svetujemo vgradnjo
varnostnega tokovnega stikala
(FID) v elektri¢ni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
vamostnega tokokroga ne sme
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektricarja.

-V zraéno mrezo ne vstavljajte
kovinskih predmetov, da ne
povzrotite elektricnega Soka.

- Ne blokirajte zraénih mrez
Preden aparat prikljucite,
preverite, ali na aparatu
oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega
elektri¢nega omreZja,

Aparat uporabljajte izkjuéno
vnamene, ki so opisani v tem
priro¢niku.

Aparata ne uporabljajte na
umetnih laseh,

- Koje aparat priklju¢en na
napajanje, ga ne pu&cajte brez
nadzora.

- Ne uporabljajte nastavkov ali
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoé¢a
Uporaba takénih nastavkov
razveljavi garancijo,

- Omreznega kabla ne navijajte
okoli aparata.

Preden aparat shranite,
pocakaijte, da se ohladi

- Po uporabi ne vlecite za
napajalni kabel. Aparat iz
elektriénega omreZja vedno
izkljucite tako, da primete vtié.

- Pre nego $to poveZete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltazi u
lokalnoj mrei

. Aparat koristite iskljucivo
u svrhu opisanu u ovim
uputstvima,

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi

- Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

Nikada nemojte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izricito preporucila,
U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi.

- Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

. Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohladi
Nakon kori&cenja nemojte
vudi kabl za napajanje.
Prilikom isklju¢ivanja aparata
iz elektricne mreze uvek vucite
utikac.

- Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

- U slucaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze da izazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.

Elektromagnetna polja (EMF)

+ He BuKopucTOByiTe MpUCTpIli Ha
WITYHHOMY BOAOCC.

- Hikoan He 3annwaiiTe nia'eananin
NPYCTPIf Ge3 Haraaay.

+ He BukopucrosyiiTe akcecyapn
4 ACTaA] iHLUIX BUOBHMIKiS, 32
BUHATKOM TVIX, 7Ki PEKOMEHAYE
Komnaviist Philips. BukopycTants Takvx
aKcecyapis i ACTaACi NpH3BEAE A0
BTpaTY raparTii

- He HakpysyiiTe Wiyp KUBAeHHS Ha
nprcTpin

-+ Tlepea THM AK BIAKAICTI MIPUCTPII Ha
36epiranin, AAVTE FiOMy OXOAOHYTH.

+ He TArHiTb 32 Kabens uenekHA Nicaa
BUKOPUCTaFIHA. 3a8av! BIAEAHY/ITE
NPYCTPI BiA MEPeX, TPUMaIoH 32
wrrexep.

+ He KopuCTyiiTech MpHCTPOEM, AKILO Y
Bac MoKpi Py

+ Mepesipky Ta PeMOHT MPHCTPOIO CAIA
MIPOBOAVTY BUKAIOHHO Y CepBICHOMY
LeHTPi, ynoeHoBakeHomy Philips.
PeMOHT, BKOHaHWIA OCOGaMy Ge3
cnewiansHoi keanidikau, Moke
ChpUUMHITH AyKe Hebesrery
arTyaLiio ard KopcTysava
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OSTRZEZEN\E Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

. Jedli korzystasz z urzadzenia
w lazience, po zakonczeniu
stosowania wyjmij wtyczke
2 gniazdka elektrycznego.
Obecnosc wody stanowi
zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

. OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wanny,
prysznica, umywalki
aniinnych naczyn @
napetnionych woda.

- Zawsze po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

. Jesli dojdzie do przegrzania
urzadzenia, wytaczy sie
ono automatycznie. Wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie ostygnie.
Przed ponownym wigczeniem
urzadzenia sprawdz, czy kratki
nie sa zatkane klaczkami kurzu,
wlosami itp.

. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego nalezy
Zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

. Urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnogciami
fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz
zostana poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawi¢ sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
poméc w czyszczeniu i obstudze
urzadzenia zawsze powinny to
robi¢ pod nadzorem dorostych.

dpomel na wysokie termperatury
powerzchnl pozostaw do ostygnech,
¢ wiosy hurz,
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1 Important

Gteste cu atenteacest manua e utzare nante e a

Utz aporatuls pistreaza- L e consulare Ueroa
AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei

. Cand aparatul este utilizat
dupa utilizare deoarece apa
reprezinté un risc chiar si cand
aparatul este oprit.

- AVERTISMENT: Nu
dusurilor, bazinelor sau
altor recipiente cu apa.

- Scoate intotdeauna aparatul din

- Aparatul se opreste automat in
cazul supraincalzirii. Scoateti
aparatul din prizd si l&sati-|
s se réceasc pentru cateva
aparatul din nou, verificati
grilajul pentru a va asigura ci nu
este blocat cu puf, par etc.

- In cazulin care cablul de
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in
pericol.

- Acest aparat poate fi utilizat
de citre persoane care au
capacitafi fizice, senzoriale sau
de experienta si cunostinte si
copii cu varsta minima de 8 ani
dacé au fost supravegheati sau

instruiti cu privire la utilizarea

in baie, scoate-1 din prizi
utiliza acest aparat

priza dup utilizare.

minute. Inainte de a porni
alimentare este deteriorat,
domeniu pentru a evita orice
mentale reduse sau sunt lipsite
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. UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte da koristite u blizini
vode.
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- Mocae sasepuers paGoTe!
oTkAGNMTE NpHBOp OT poseTIH
snexTpoceTH

- Mpubop asTomaThieckn oTKAOHAETCA
fpyt neperpese. Boiuone
ApHBOP 1 ARVITE evy OCTHITS B
TeteHHe HeCKoABKYX MAHYT. [Tepea
NIOBTOPHbIM BKAOHEHHEM MPHBOPa
yBeaTecs, 4TO peleTa He 3acopera
bIABO, BOAOCAMI 1 T,

- B Chyviae noBpexaeHYA CeTeaoro
WHyPa ero HeOBXOANMO 3aMeHITh
whypow Philips. o6 obecrewrs
Gesonachyio sxcyaraLmio
IpHBOPa, 3MEHAIATE LUHYP TOABIKO
5 ABTOPIIOBAHHOM CEPBNCHOM
uertpe Philips uan & cepaucriom
LEHTPE C MEPCOHAAOM aHAAOTUYHON
KeanmbuaL,

- ATy cTapue 8 AeT 1 Ml ¢
OFPAHIHEHHbINI BOIMOXHOCTAMM
CEHCOPHOI CHCTEMBI UAK
OFPAHHEHHbINU YMCTEEHHbIMI
N u3IECKIMA CIOCOBHOCTSMM,
2 TAIOKe AVLA C HEADCTATOUHEIM
OMIBITOM 1 SHaHMAMMA MOTYT
110A5308ATHCA 3THM MPHBOPOM
F10A MPCMOTPOM 1AV MOCAE
MOAYMEHNS MHCTPYKUVA O
6C30M1ACHOM CTIOAbIOBAHIM
npUBOpa 1 NoTeHLMaABHEX
onactocTax. He nossonsiite
ACTAM MTpaT € MpBOpOM. AeTh
MOTYT OCYWECTBARTS OHICTIY 1
OBcAyKVBaHIE MPHBOPA TOABKO MOA
MIPHCMOTPOM B3POCABIX.
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. VAROVANIE: NepouZivajte
zariadenie v blizkosti vody.

. Ak zariadenie pouzivate v
Kkupelni, hned po pouziti ho
odpojte zo siete, pretoze voda
vieho blizkosti predstavuie
nebezpecenstvo, aj ked je
Zzariadenie vypnuté.

- VAROVANIE: Toto @
zariadenie nepouZivajte
v blizkosti vane, sprchy,
umyvadla aniinej nadoby
obsahujlicej vodu.

. Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete,

- Ak sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Odpojte
zariadenie zo siete a nechajte
ho niekolko minut vychladnut.
Pred opatovnym zapnutim
zariadenia skontrolujte, & nie st
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, vlasmi a pod
V zaujme predchadzania
nebezpeénym situdciam smie
poskodeny sietovy kabel
vymenit jedine personal
spolocnosti Philips, servisného
strediska autorizovaného
spolocnostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou.

1 Pomembno

redupabo sparta ko bt b
Pk inga shranite 22 poznio u

7 OPOZORILO: Aparata ne

uporabliajte v blizini vode.

+ Ko aparat uporabljate v

kopalnici, ga po uporabi
vedno izkljutite iz omreZa,
ker neposredna blizina vode
predstavlja nevarnost, éetudije
aparat izklopljen.

- OPOZORILO: Aparata ne
uporabliajte v blizini kadi,
tuSev, umivalnikov ali
drugih posod z vodo.

- Po uporabi aparat vedno
izklopite iz omrezne vtiénice.

Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite
aparat iz elektricnega omrezja
in pustite, da se ohladi. Pred
ponovnim vklopom aparata
preverite, da zra¢ne mre¥e niso
zamasene s puhom, lasmi itd.

- Poskodovani omrezni kabel sme
zaradi varnosti zamenjati samo
predstavnik druzbe Philips,
pooblaiéeni servisni center
druzbe Philips ali ustrezno
usposoblieno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjganimi fizinimi

ali psihiénimi sposobnostmi ali

s pomanjkljivimi izkusnjami in

Znanjem, ée so prejele navodila

. Ako koristite aparat u kupatilu,
iskljucite ga iz struje nakon
upotrebe jer blizina vode
p rizik, ¢ak i kad je
aparat iskljuéen.

- UPOZORENJE: Nemojte
da koristite ovaj aparat u
blizini kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih posuda sa
vodom.

. Aparat posle upotrebe uvek
iskljuéite iz napajanja
Ako se aparat pregreje,
automatski ¢e se iskljuciti.
Iskljucite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko
minuta. Pre nego $to ponovo
ukljugite aparat proverite da
regetka nije blokirana praginom,
kosom itd.

Ako je glavni kabl ogtecen,

on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Philips,
ovlag¢enog Philips servisa ili
na slican nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik

. Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom.
Deca ne bi trebalo da ¢iste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.

- U cilju dodatne zaétite
preporu¢ujemo vam ugradnju
automatskog osigurada na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osiguraé ne sme da ima radnu
struju vidu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu
Da biste izbegli strujni udar,
nemojte da stavijate metalne
predmete u redetku za
propuétanje vazduha.

- Nikada nemojte da blokirate
regetke za propuétanje vazduha.
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- MOMEPEAKEHHS. He
BUKOPVICTOBYiiTe Uet MPHCTPIFA 6ins
8o

-~V pasi BUKOPHCTaHHA NPHCTPOIO
¥ BanHi KivaT] BUTATYIATE WHyp
i3 PO3ETHY NCAR BUKOPHCTaHHA,
ocKiABKM NepeBysaHHA MPUCTPOIO Girn
BOAY CTAHOBUTb UMK, HasiTh
FIILO MPHCTPIFA BAMKHEHO

- MOMEPEAXKEHHS. He
anKopyCTORYiiTe Liei
MpHCTDIt GiAs sarik, Aywis, Gaceiiris
a60 X NOCyAUH 13 B0ACI0.

- Ticas enkopucTarntis 3aBxan
Bi'eAHyHTE MPUCTPIA BiA MEpeXi.

- Ao MpYCTpili nleperpieTses,

BiH BYMKHETHC! BTOMATUHHO.
BiKeanaiie MpUCTpIlt sia Mepexd i
ARATE FOMy OXONOHYTY KinoKa XBHAVIH
Tlepea Tm, 7K 3HOBY YBiMKHyTH
(PYCTPIF, NepeBipTe, 4 PELLITKy He
336AOKOBAHO MyXOM, BOAOCCAM TOLLO.
SO WHYP H/BASHHR MOLIKOAKEHO,
A YHAKHEHHA HeBe3nexn fioro
HEOBXIAHO 3aMIHITY, SBEPHYBILICH AO
«omanii Phillps, cepaicHoro UewTpy,
ynosrosaeroro Philips, a6o daxisuie
i3 HarexHOIO KBanidiKaLiio,

 LivM NUCTPOEM MOMyTS
KOPVCTYBATCH ATTH BIKOM BIA
8 poxia 60 BiAblue 1 0COBH i3
NIOCAABACHIMIA GIaMHMA BIAUY TTAMA
a60 posynoBMMIA IAIGHOCTAMMA,

1 663 HANGKHOTO AOCBIAY T2
3, 33 YMOBH, IO KOPCTYBarHHs
BIABYBAETHCA A HATAAAOM, M

610 MpOBEAEHO HCTPYKTaX

LOAO BE3neuHOro KOpHCTyEatHA
ApUCTPOEM Ta T ByAO MOBIAOMACHO
PO woMwB! pranii. He Aossonsiite
ATTAM BaBUTHCA NpCTPOEM. He:
AOSBONAIITE ATTAM BAKOHYBaTY
WALEHHR Ta AOTARA Be3 HarARay
AOPOCAHX.

A\ AOAATKOBOTO 33XUCTY
PEKOMEHAYETBCR BUKOPCTOBYBATH
MpYCTpilt 3aAnkoBoro CTpyMy (RCD)
8 eACKTPOMEPEX| BaHHOT KiMHaTw
HoMiranbHiit 3aAMKOBI CTpyM
MPYCTPOIO 3AALLKOBOTO CTPYMY
(RCD) e noeukens nepeaiuyeat
30 MA. Pexoweraai 10a0
BUKOPVICTaHHA LIBOTO BHPOBY MOXHA
oaepKaTy B CriewianicTa.

He scrasnsiire meTares! npeaveTi
¥ PewiTKy AR NOBITPS, e

MOXE NPUIBECTI AC YpaXeHHs
ACKTPHIHIAM CTPYMOM.

Hixon He sakpusaiiTe oTaopH A
nosiTps,

- Mepea Tim AK MA'EAHYBATY MPUCTPIt
A0 eAeKTPOMEpeXi, NepesipTe,
36ira€THCA HaNpyTa, BKasaHa Ha HEOMY,
i3 Hanpyroi0 y Mepexd.

- He BUKOPUCTOBYVITE MPUCTPIf AN
HUIX LA, He OMMCaHIX  LisOMy
nCiGHKy.

Vigaier
Semcuros)
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